Gynotal® Obstetrik Jel
Daha Kolay Dogum lgin...

2 x Enjektér Adim A
1 x Enjektér Adm B
3 x Aplikatér

GYNOTAL

Gynotal® Obstetric Gel
For Safe Childbirth Facilitation...

2 x Syringes for Stage A
1 x Syringe for Stage B
3 x Applicators.

GYNOTAL

Gynotal Obstétrique Gel
Pour faciliter 'accouchement en toute sécurité.
Afin de protéger le périnée.

Uriin Bilgileri
Sadece obs(emk alaninda yetkili profesyonel (ebe\er ve doktorlar) tarafindan kullaniimalidir. Gynotal® obstetrik jeli

Uygulama Sekli ve Ambalaj i

once liitfen pi y

Gynotal® obstetrik jel kiti : 12 ml obstetrik jel ihtiva eden tek kullanimlik, steril enjektrler.
2 x Enjektor Adim A

1 x Enjektér Adim B

3 x Aplikator

Ozellikleri ve Bilesenleri

Gynotal® obstetrik jel steril ve tek kullanimlik bir driindtir. Non-alerjik, biyoadezif, elektrokond(iktif, hafif asidik, lateks
icermeyen, koruyucu katki maddeleri icermeyen, mukoz membranlari ve gozleri tahris etmeyen bir Grdnddr Gynotal®
obstetrik jel farmasétik aktif bilesenler icermez. Gynotal® obstetrik jel kokusuz ve renksiz bir trtinddr. Tek kullanimlik

enjektorler icinde ambalajlanmistir. Jel biraz viskozlu, 5 -

7 pH degeriyle hafif asidiktir.

Diger Ozellikleri

Gynotal® Adim A: yiiksek derece biyoadezif

Gynotal® Adim B: orta derecede biyoadezif

Bilesenleri

Bir adet tek kullanimlik enjektérde bulunan 12 ml obstetrik jel asagidaki bilesenleri icerir:

Deiyonize su, propilen glikol, karbomer, hidrosietilseltiloz, sodyum hidroksit

Endikasyonlari ve Kullanimi

Gynotal® obstetrik jel 6zel olarak vajinal doguma yardima olmak amaaiyla gelistirilmistir. Oldukca biyoadeziftir ve su baglama
kapasitesi ytiksektir. Gynotal® obstetrik jel dogum sirasinda hem anne hem de bebek i¢in dogumu kolaylastirmak ve perineyi
korumak icin kullanilir. Gynotal® obstetrik jel steril, non-allerjenik, elektrokonduiktif, hafif asidik olup, mukoz
membranlari ve gézleri tahris etmez. Gynotal® obstetrik jel hem ilk dogumunu yapacak annelerde hem de énceden dogum
yapmis annelerde ve sezaryen operasyonu gecmisi olanlarda kullanilabilir.

y i fel '
Vanijal dogumu kolaylastirmak ve ilk dogumunu yapacak annelerde dogumu zorlastirici stirttinmeyi azaltmak amaciyla.
Vajinal dogumu kolaylastirmak ve 6nceden en az bir kez dogum yapmis kadinlarda, suda yapilan dogumlarda ve sezaryen
gegmisi olan kadinlarda dogumu zorlastirici strtiinmeyi azaltarak anne ve ¢ocugu korumak amaciyla.
Uzamis veya zorlu dogumlari 6nlemek (gézlem sonuglart) amaciyla

Operatif vajinal girisimler (vakum/forseps) kolaylastirmak amaciyla.

Vajinal dogum sirasinda perine ve vajinayl korumak amaciyla.

Dogum sonrasi vajinal - (retral yanma hissini azaltmak amaciyla.

Kullanima iliskin Ozel Tavsiyeler

Yainizca dogum kanakhna lokal uygulama icindir.

Gynotal® Adim A: dogumun birinci evresinde kullanilmak igindir.

Gynotal® Adim B: dogumun ikinci evresinde ve plasentanin elle gikariimasinda kullaniimak igindir.

Dozaj ve Uygulama

Gynotal® obstetrik jel ilk vajinal muayeneden baslayarak dogum eylemi esnasindaki vajinal muayeneler sirasinda uygulanir.
Yaklasik 3 ml jel, steril bir eldiven kullanilarak her vanijal muayenede dogum kanalina esit miktarda dagtilir. Uygulamanin
daha iyi olmasi icin esnek bir vajinal aplikatér kullanilabilir; prezante olan kismin 6ntine yaklasik 3 ml jel uygulanir. Optimum

derecede dustik si

tinmeli bir film tabakasi elde etmek icin kuru vajinal sartlarda yeterli miktarda sivi eklenmesine dikkat

edilmelidir. Bunun icin sodyum klortir veya aseptik soltisyon gibi standart soltisyonlar kullanilabilir. Amniyotik kesenin
riiptiriinden 15-30 dakika sonra ilaveten jel uygulanmalidir. Gynotal® obstetrik jel dogumun hem birinci, hem de ikinci
evresini kisaltir. Bu nedenle tim dogum eyleml boyunca kullaniimalidir. Gynotal® adim A &zellikle dogumun birinci evresinde,
Gynotal® adim B dogumun ikinci evresinde kullanilir. Bir dogum icin gereken Gynotal® obstetrik jel dozaji ortalama olarak
10 ml ile 30 ml arasindadir. Deneyimler maksimum Gynotal® obstetrik jel dozunun 30 ml olmasi gerektigini géstermistir.
Jel sadece obstetrik alaninda yetkili profesyoneller tarafindan uygulanmalidir.

Onlemler

Blister ambalaj acilmadigi stirece icerigi sterildir. Ambalaji hasar gérmtisse veya ambalaj acilmissa ya da son kullanim tarihi
gegmisse obstetrik jeli kullanmayiniz. Blister ambalaj agildiktan sonra enjektérlerin steril kalmasini saglamak icin enjektdrler
steril malzeme kullanim kurallarina uygun olarak |§\em gormelidir. Bebegin basi ortaya ¢ktiginda ytiz bélgesi (gézler ve burun
dahil olarak) kuru bir bezle silinmelidir. Uygun olmasi halinde agiz/burun bélgesini ylizeysel temizleme uygulanmalidir . Bebek
cikarken, kaymasini énlemek igin, kuru bir bez kullanilmasi tavsiye edilir. Gynotal® obstetrik jel elektrokonduiktif oldugu icin
jelin kullaniimasindan sonraki herhangi bir zamanda, 6rnegin sezaryen operasyonu sirasinda veya dogum kanali dtizeltilirken,
hemostaz icin elektro cerrahi uygulanabilir. Bu nedenle, diger jeller Gynotal® obstetrik jelin elektrik iletkenligi bozabilecegi
icin Gynotal® obstetrik jel baska jellerle konbine olarak kullanimamalidir.

Biyouyumluluk ve Gebelikte Kullanim

Gynotal® obstetrik jel uluslararasi kilavuzlar uyarinca biyouyumluluk agisindan test edilmistir. Bu testler anne ve bebek
agisindan herhangi blr zararl etki gstermemistir.

Yan Etkiler: Bugtine kadar hicbir yan etki bildiriimemistir.

Etkilesim: Bugtine kadar etkilesimle ilgili hicbir olgu bildirilmemistir.

Kontrendikasyon

Gynotal® obstetrik jel asagidaki hallerde kullanilmamalidir.
Icerigindeki maddelerden herhangi birine karsi bilinen alerji ykst olan durumlar.
Vajinal dogumun kontrendike oldugu durumlar.

Saklama ve Raf Omrii
Gynotal® obstetrik jelin raf 6mri 3 yildir. 5-30 °C arasinda saklanmali, isiktan korunmalidir. Son kullanim tarihi dis ambalajin
tizerinde yazilidir. Son kullanim tarihi gecen triinler kullanilmamalidir.

Product Information
It must be used and applied by the professionals (midwives and physicians) who are competent in obstetric area.
Please read the leaflet insert before using Gynotal® obstetric gel.

Application & Package Content

Gynotal® Obstetric Gel Kit: Single use, sterile injectors containing 12 ml of obstetric gel:
2 x Injectors Stage A

1 x Injectors Stage B

3 x Applicators

Specifications

Gynotal® Obstetric Gel is a sterile and single use product. It is a non-allergic, bioadhesive, electroconductive, slightly acidic,
latex free, preservative free product that does not irritate the mucous membranes and eyes.
Gynotal® Obstetric Gel does not contain pharmaceutics active ingredients. Gynotal obstetric gel is an odorless and colorless
product. it is packed in single use injectors. The gel is mildly viscous, slightly acidic with the pH value of 5-7

Other Specifications

Gynotal® Stage A: High degree bioadhesive

Gynotal® Stage B: Medium degree bioadhesive

Composition

12 ml obstetric gel contained in one single use injector contains the following contents:

Deionized water,Propylene glycol, carbomer, hydroxyethylcellulose, sodium hydroxide

Indications and Use

Gynotal® Obstetric Gel is developed for specially aiding the vaginal birth. It is highly bioadhesive and has a high water
binding capacity. Gynotal® Obstetric Gel is used to making the facilitation easier for mother and the baby and protecting
the perineum during the delivery. Gynotal obstetric gel can be used for both in primigravidas and in multigravidas and also
in status post Caesarean section procedures.

Gynotal® Obstetric Gel is used for the following situations:

— Easing the vaginal birth and reducing the friction vvhich impedes birth in primiparous women

— To ease vaginal birth and protect the mother and the baby by reducing the friction which impedes birth in multiparous
women, in water births and in women with Caesarean history.

— To Prevent protracted or challenging deliveries (results of the observations).

— To make vaginal operative procedures (vacuum / forceps) easier.

— To protect the perineum and vagina in vaginal births.

— To reduce vaginal-urethral burning sense after birth.

Special Recommendations on Use:

Only for local application to the birth channel.

Gynotal® Stage A: Suitable for use during the first stage of birth

Gynotal® Stage B: Suitable for use during the second stage of birth and for manual placenta separation.
Dosing and Application

Gynotal® Obstetric Gel is used during vaginal examination during childbirth, starting from the first vaginal examination. At
each vaginal examination, about 3 ml gel is introduced into the vaginal birth canal using a sterile glove and is spread equally.
To improve application, an elastic vaginal applicator can be used; about 3 ml gel is applied in the area in front of the presented
section. In order to obtain the best possible lubricating film, care should be taken to ensure that sufficient fluid is added
when the vagina is dry. Standard solutions such as sodium chloride or aseptic solutions can be used for this purpose. More
gel should be applied 15 to 30 minutes after rupturing the amniotic sac. Gynotal® Obstetric Gel accelerates both the first
and second stages of the birth. Gynotal® Obstetric Gel should therefore be used throughout the entire duration of labour.
Gynotal® Stage A is recommended for use especially during the first stage and Gynotal® Stage B during the second stage.
The average dose required is between 10 - 30 ml Gynotal Obstetric Gel per birth. The experiments show that the maximum
dose for Gynotal® Obstetric Gel should be 30 ml. The gel must be applied only by the professionals who are competent in
obstetric area

Precautions

It is sterile as long as the blister packing is not opened. If the packing is damaged or opened or the expiry date has passed,
do not use the obstetric gel. After opening the blister package, the injectors must be treated according to the rules for using
sterile materials in order to maintain the injectors in sterile condition. When the head of the baby appears, the face (including
the eyes and the nose) of the baby should be wiped with a dry cloth. Where appropriate, cleaning should be performed
on the mouth/nose surface. It is recommended to use a dry cloth, when the baby is coming in order the prevent the sliding.
Since the Gynotal® Obstetric Gel is electroconductive, electro surgery can be applied anytime, for example during the
Caesarean procedure or for hemostasis while fixing the birth channel, after the application of the gel. Therefore the Gynotal®
Ogste(ric Ge\I must not be used in combination with other gels as they may overturn the electrical conductivity of Gynotal®
Obstetric Gel

and
Gynotal® Obs‘emc Gel has been tested in accordance with international guidelines in relation to biocompatibility. Based
on the results of these tests, there are no indications of a harmful effect for the mother or the new born infant.

Side Effects: No side effect has been reported to date.

Interaction: No case related to any interaction reported to date.
Contraindications
Gynotal® Obstetric Gel must not be used for the women have allergic history against any of the ingredient of this product.

Storage and Shelf Life
The shelf life of Gynotal® Obstetric Gel is 3 years. It must be stored in a temperature between 5°C and 30°C, avoid
exposure to direct sunlight. The expiry date is written on the outer packaging. Do not use the expired produ(ts

Information sur le produit:

Il doit étre utilize et appliqués par les professionnels (sages-femmes et médecins) qui sont compétente dans la zone obstétricale.
S'il vous plait lire la notice avant d'utiliser Gynotal® Obstétriques Gel.

Contenu de I'application et de package:

Gynotal * obstétriques gel kit: Usage unique, injecteurs stériles contenant 12 ml de gel obstétrique:
2 x Injecteurs Gynota® etape A

1 x Injecteurs Gynota® étape B

3 x Applicateurs

Spécifications:

Gynotal obstétriques gel est un produit stérile a usage unique, et non-allergique, bioadhésif, électro, légérement acide,
sans latex, produit sans conservateur qui n'irrite pas les muqueuses et les yeux. Gynotal obstétriques gel ne contient

pas de substances actives pharmaceutiques. Gynotal obstétriques gel est un produit inodore et incolore. il est emballé dans
des injecteurs a usage unique. Le gel est légérement visqueuse, légérement acide

Autres spécifications:

Gynotal® étape A: bioadhésif Haut degré

Gynotal® étape B: bioadhésif degré moyen

Composition:

12 ml obstétriques gel contenu dans une seule utilisation injecteur contient les éléments suivants:

Eau désionisée, propyléne glycol, carbomére, hydroxyéthylcellulose, hydroxyde de sodium

Indications et utilisation:

Gynotal® Obstétriques Gel est spécialement congu pour aider l'accouchement par voie vaginale. Il est trés bioadhésif et a
une capacité de liaison élevée de l'eau. Gynotal® Obstétriques Gel est utilisé pour faire la facilitation, facile pour la mére
et le bébé et protéger le périnée pendant I'accouchement. Gynotal® Obstétriques Gel peut étre utilisé a la fois dans les
primigestes et multigravidas et aussi dans les procédures post-césarienne section d'état.

Gynotal® Obstétriques Gel est utilisé dans les situations suivantes:
- Fadiliter l'accouchement par voie vaginale et de réduire le frottement qui empéche l'accouchement surtout chez les femmes primipares.
- Pour faciliter la naissance par voie vaginale et de protéger la mére et le bébé en réduisant le frottement qui empéche la
naissance chez les femmes multipares, des naissances de I'eau et pour les femmes avec I'histoire césarienne.
Pour éviter les livraisons longues ou difficiles (résultats de I'observations).
- Pour faire vaginales procédures opératoires (a vide / forceps) facile
- Afin de protéger le périnée et du vagin chez les accouchements vaginaux.
- Pour réduire le sentiment brdlant vaginale-urétrale aprés la naissance.

les sur ['utilisati

Seulement pour application jocale sur le canal de naissance.
Gynotal® étape A: approprié pour étre utilisé au cours de la premiére étape de la naissance.
Gynotal® étape B: approprié pour étre utilisé au cours de la deuxiéme étape de la naissance et de mode de séparation du placenta.
Dosage et Application:
Gynotal® Obstétriques Gel est utilisé lors de l'examen vaginal lors de l'accouchement, a partir du premier examen vaginal.
A chaque toucher vaginal, environ 3 ml de gel est introduit dans le canal de naissance par voie vaginale a l'aide d'un gant
stérile et est réparti de maniere égale. Pour améliorer l'application, un applicateur vaginal élastique peut étre utilisé; environ
3 ml de gel est appliqué dans la zone en face de la section présentée. Afin d'obtenir le meilleur film lubrifiant, des précautions
doivent étre prises pour veiller & ce que suffisamment de liquide est ajouté quand le vagin est sec. Solutions standards tels
que le chlorure de sodium ou de solutions aseptiques peuvent étre utilisés a cette fin. Plus gel doit étre appliqué 15 a 30
minutes aprés la rupture de la membrane amniotique. Gynotal® Obstétriques Gel accélére a la fois les premiére et deuxiéme
étapes de la naissance. Gynotal® Obstétriques Gel ne doit donc étre utilisé pendant toute la durée du travail. Gynotal étape
A est recommandé pour une utilisation en particulier lors de la premiére étape, et Gynotal étape B au cours de la deuxiéme
étape. La dose moyenne nécessaire se situe entre 10 - 30 ml Gel Gynotal obstétricale par naissance. Les expériences montrent
que la dose maximale pour Gynotal® Obstétriques Gel devrait étre de 30 ml. Le gel doit étre appliqué que par les professionnels
qui sont compétente dans la zone obstétricale.
Précautions a Prendre:
Il est stérile tant que 'emballage sous blister n'est pas ouvert. Si I'emballage est ouvert ou endommagé ou la date de
péremption est dépassée, ne pas utiliser le gel obstétrique. Aprés ouverture de I'emballage blister, les injecteurs doivent étre
traités selon les régles d'utilisation de matériel stérile, afin de maintenir les injecteurs dans des conditions stériles. Lorsque
la téte du bébé apparatt, le visage (y compris les yeux et le nez) du bébé doit étre essuyé avec un chiffon sec. Le cas échéant,
le nettoyage doit effectuer sur la surface de la bouche / nez. Il est recommandé d'utiliser un chiffon sec. Quand le bébé
est a venir pour l'empécher le glissement. Depuis le gel conducteur de ['électricité est Gynotal® Obstétriques Gel, chirurgie
électro peut étre appliqué & tout moment, par exemple au cours de la procédure ou de I'hémostase césarienne tout en fixant
le canal de naissance, aprés 'application du gel. Par conséquent, le gel obstétrique Gynotal ne doit pas étre utilisé en
combmalson avec dautres gels, car ils peuvent renverser le électrique, conductivité de Gynotal® Obstétriques Gel.

etl ion pendant la g
Gynotal obstétrique gel a été testé conformément aux dlrectlves internationales en matiére de biocompatibilité. Sur la base
des résultats de ces tests, il n'y a aucune indication d'un effet nocif pour la mére ou le nouveau-né.

Effets i Aucun effet daire n'a été rapporté a ce jour.

Interaction: Aucun cas lié a une interaction rapportée a ce jour.

Contre-indications: Gynotal obstétriques gel ne doit pas étre utilisé chez les femmes ont des antécédents d'allergie contre
I'un des ingrédients de ce produit.

Stockage et durée de conservation: La durée de vie Gynotal obstétriques gel est de 3 ans. il doit étre stocké a température
entre 5°C et 30 °C, évitez le contact direct avec lumiére solaire. La date d'expiration est |'écrite sur 'emballage extérieur.
N'utiliser pas les produits périmés. Ne pas utiliser les produits périmés.
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Gel obstétrico Gynotal®
Para facilitar un parto seguro.

2 x jeringas para la primera etapa del parto (Stage A),
1 x jeringa para la segunda etapa del parto (Stage B)
3 x aplicadores
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Informacion del producto:

De uso exclusivo para profesionales, solo puede ser aplicado por profesionales competentes en el drea de obstetricia: matronas y médicos.
Lea el prospecto antes de usar el gel obstétrico Gynotal®.

Aplicacion y contenido del envase

Kit de gel obstétrico Gynotal® de uso unico, inyectores estériles con 12 ml de gel obstétrico:
2 x inyectores para la primera etapa (Stage A)

1 x inyector para la segunda etapa (Stage B)

3 x aplicadores

Especificaciones:

El gel obstétrico Gynotal® es un producto estéril de uso tinico. Producto bioadhesivo, no alérgico, electroconductor, ligeramente &cido

y sin ldtex ni conservantes que, no irrita las membranas mucosas y ni los ojos El gel obstétrico Gynotal® no contiene principios
activos farmacéuticos. El gel obstétrico Gynotal es un producto inodoro e incoloro. Estd envasado en inyectores de uso tnico. El gel es de
consistencia ligeramente viscosa, con un grado ligero de acidez, con un pH 5-7

Otras especificaciones

Gynotal® Stage A: bicadhesivo de alto grado

Gynotal® Stage B: bioadhesivo de grado medio

Composicion

12 ml de gel obstétrico en un inyector de un solo uso que contiene lo siguiente: Agua desionizada, monopropilenglicol, carbomer,
hidroxietilcelulosa y hidréxido de sodio

Indicaciones y uso:

El gel obstétrico Gynotal® esta desarrollado para ayudar de manera especifica al parto vaginal. Es altamente bioadhesivo y tiene alta
capacidad de unicn al agua. El gel obstétrico Gynotal® se usa para fadilitar el trabajo de parto para madre y bebé y proteger el periné
durante el parto. El gel obstétrico Gynotal puede utilizarse tanto en mujeres nuliparas como multiparas y también en procedimientos con
antecedentes dlinicos de cesérea.

El gel obstétrico Gynotal® se utiliza para:

— Fadilitar el parto vaginal y reducir la friccion que impide el nacimiento en mujeres primiparas.

— Facilitar el parto vaginal y proteger a madre y bebé mediante la reduccion de la friccién que impide el nacimiento en mujeres
multiparas, en nacimientos en el agua y en mujeres con antecedentes clinicos de cesarea,

— Evitar partos prolongados o dificiles (resultados de las observaciones).

— Fadilitar procedimientos quirtirgicos vaginales (ventosa/forceps).

— Proteger el periné y la vagina en partos vaginales.

— Redudir la sensacion de ardor vaginal y uretral después del nacimiento.

Recomendaciones especiales de uso:

S6lo para uso local en el canal de parto.

Gynotal® Stage A: adecuado para su uso durante la primera etapa del parto. Gynotal® Stage B: Apto para su uso durante la segunda
etapa del parto y para la separacion manual de la placenta.

Dosificacion y aplicacion

El gel obstétrico Gynotal® se utiliza al realizar tactos vaginales durante el parto, desde el primer tacto vaginal. En cada tacto vaginal se
introducen unos 3 ml de gel en el canal del parto, se usa un guante estéril y se extiende por igual. Para mejorar la aplicacion, puede
utilizarse un aplicador vaginal elastico. Se aplican unos 3 ml de gel en la zona frente a la seccion presentada. Para obtener una capa
lubricante lo mas dptima posible, hay que tener precaucion y asegurarse de que se ariade liquido suficiente cuando la vagina estd seca.
Con este propésito pueden utilizarse soluciones estandar, como cloruro sédico o soluciones asépticas. Se aplicaré mas gel transcurridos
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entre 15y 30 minutos desde la ruptura de la bolsa amnictica. El gel obstétrico Gynotal® acelera la primera y segunda etapas del parto. FESP M), THIE R  M Gynotal’ FoRHSER, HEMB—WBLER AN P oG, ERRILERAR, FITEEFRIGRL 3 mL SR SO BTSN T 3
Por lo tanto, el gel obstétrico Gynotal® debe usarse durante todo el trabajo de parto. Gynotal® Stage A se recomienda especificamente A, L - . e s g e e 2 o - P §
para su uso durante la primera etapa y Gynotal® Stage B para la sequnda etapa. La dosis media requerida oscila entre 10 mly 30 ml de BRI, T LA A SR 2GR K80 3 mL BURCH T AT R DU A0 IR Ay T ERA T RE S PRI A, i B AL AR R IE AT T LU
gel obstétrico Gynotal por nacimiento. Los experimentos han revelado que la dosis méxima de gel obstétrico Gynotal® Gel debe ser de . FLEA, AV 15-30min R{if FE %40 52, Gynotal FERIERCMNIR T £ AOSE—FSE IR it

30 ml. El gel solo debe aplicarse por profesionales competentes en el drea obstétrica.
g P parp P AL A SR WA Gynotal” = FHEERC. R BURF AR AE 5T 0505 — B EL ) Gynotal” A BB, 7655 B ELAEM Gynotal’ B B L. & — 43 20 Gynotal” 7= FHEER:

Precauciones
Es estéril mientras no se abra el envase blister. No utilice el gel obstétrico si el embalaje esta dariado, abierto o si ha caducado. Después de [PPEIFIEN 10-30 mL. R¥E ], Gynotal P RHEERLI i AHIEL MR 30 mL. %I LAk i 77 FL TR A8 B HEAE 0 % A RBEAT .

abrir el envase blister, los inyectores deben tratarse segtin las normas de uso para material estéril a fin de mantener los inyectores en
condiciones estériles. Cuando aparezca la cabeza del bebé, serd necesario limpiar el rostro del bebé con un pario seco, incluidos los ojos y
la nariz. Cuando sea necesario, la limpieza se realizara en la superficie de boca y nariz. Se recomienda utilizar un pario seco cuando llegue
el bebé con el fin de prevenir un posible deslizamiento. Dado que el gel obstétrico Gynotal® es electroconductor, puede aplicarse
electrocirugia en cualquier momento, por ejemplo durante el procedimiento de cesdrea o para hemostasia al preparar el canal del parto,
después de la aplicacion del gel. Por lo tanto, el gel obstétrico Gynotal® no se utilizard en combinacién con otros geles ya puede anular
la conductividad eléctrica del gel obstétrico Gynotal®.
i ibilidad y uso en el

El gel obstétrico Gynotal® ha sido analizado segun las directrices internacionales en lo referente a biocompatibilidad. A partir de los
resultados de estas pruebas, no hay ninguna indicacidn sobre efectos nocivos para la madre ni para el bebé recién nacido.

Efectos secundarios: no se ha descrito ningun efecto secundario hasta la fecha.

Interaccion: no se ha descnto ningun caso relacionado con interacciones hasta la fecha.
C lel gel no deberd ser utilizado por mujeres con antecedentes clinicos de alergia a cualquiera

de los componentes de este producto.

Almacenamiento y vida util: El gel obstétrico Gynotal® tiene una vida util de 3 afios . Se debe almacenar a una
temperatura entre 5°C y 30°C, evitar la eXpDSICIOI‘I a la luz solar directa. La fecha de caducidad impresa en el
envase exterior. No utilice pmductos caduca
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7 Saklama Sicakli L, Kuruortamda saklaynz g’ Gnes isinden wzak utun
Storage Temperature Keep Dry. 71 Y Kesp away from sunlight
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PROSPEKTUS/IFU

Tarih: 20/01/2022

URUN KODU :  150.06.05.0745

URON isMi :  GYNOTAL PROSPEKTUS - YENI ADRES

MALZEME CiNSi : 70 GR. LHAMUR

GIRECEGi KUTU OLGUSU : 75X75X210 MM KATLAMA : VAR

RENK :  BLACK oLgU : 190X297 MM

AGIKLAMA / NOT
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Turkuaz Saglik Hizmetleri, Medikal, Temizlik Kimyasal Urtinler San. ve Tic. A.S.
Akgaburgaz Mah. Muhsin Yazicioglu Cad. No:45/5 34522 Esenyurt / Istanbul / Tiirkiye
T+90 212 428 6848 Pbx F +90 212 428 6853 info@turkuazsaglik.com.tr / www.turkuazsaglik.com.tr




